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Machbarkeitsstudie zur Erstellung eines Spracherkennungssystems fiir
Schweizerdeutsch mittels Wav2Vec

Das Ziel

Diese Machbarkeitsstudie hat gepriift, ob ein Sprach-
erkennungssystem fiir Schweizerdeutsch erstellt
werden kann. Die Funktion dieses Systems ist es,
gesprochenen Dialekt in geschriebenen Text, eben-
falls in Dialekt, zu Uibersetzen.

Die Herausforderung

Die Schwierigkeit bei der Anwendung bisheriger
Spracherkennungspipelines besteht in der zu gerin-
gen Menge an Trainingsdaten fiir schweizerdeutsche
Sprache. In dieser Arbeit kommt daher ein neuer
Ansatz «Wav2Vec» zum Einsatz, der verspricht deut-
lich weniger Trainingsdaten zu benétigen.

Ettapenziel Hochdeutsch erreicht

Um verldssliche Ergebnisse fiir Schweizerdeutsch
erarbeiten zu kénnen, wurde zundchst ein hochdeut-
sches Spracherkennungssystem als Referenzsystem
erstellt. Mit dem Einsatz von Wav2Vec und einer
ausreichend grossen Trainingsdatenmenge konnte
hier eine greedy Word-Error-Rate von 16.9 % erreicht
werden, ein erfreulicher Wert. Um den bestehenden
Trainingsdatenmangel fiir Schweizerdeutsch mit
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Hochdeutsch zu simulieren, wurde ein System mit
reduzierter Datenmenge und Wav2Vec trainiert. Nun
kann nur noch eine Word-Error-Rate von 49% erreicht
werden.

Ergebnisse Schweizerdeutsch

Das erstellte schweizerdeutsche Spracherkennungs-
system konnte ohne Wav2Vec eine Word-Error-Rate
von 68.5% erreichen. Durch den Einsatz von Wav2Vec
konnte diese Kennzahl auf 64.9% verbessert werden.

Werner Dreier

Die Ergebnisse dieser Arbeit knnen somit einen
positiven Effekt durch den Einsatz von «Wav2Vec»
bestatigen. Nichtsdestotrotz reicht die vorliegende
Menge an Trainingsdaten auch mit «Wav2Vec» nicht
aus, um ein Spracherkennungssystem fiir Schweizer-
deutsch in ausreichender Gite zu realisieren.

Es bleibt eine Herausforderung

Zukiinftige Arbeiten sollten trotz des Einsatzes von
Wav2Vec zundchst einen grésseren Trainingsdaten-
satz erstellen oder alternativ versuchen, ein bestehen-
des hochdeutsches Modell mittels Transfer Learning
zu adaptieren.
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Welche Worter erkennt das Spracherkennungssystem korrekt im Dialekt? Noch macht es viele Fehler...
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